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A BUAUOOUBUBOAAUBUBUOUBLO VOOV YOGE LOUOGOUOU0 ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,”,;,,,,,,,,,.,, ..... ....
DECLARATION "CE" DE CONFORMITE (ongmale)

"EC" DECLARATION OF CONFORMITY (original) ()

{2) Constructeur, Manufacturer:  Manitou BF
) Adresse, Address : 430 RUE DE L'AUBINIERE - B.P 10249
44158 - ANCENIS - CEDEX - FRANCE
(4) Titulaire du dossier technique, Holder of the techineal fite : Manitou BF
(3) Adresse, Address 1 430 RUE DE L'AUBINIERE - B.P 10249
44158 - ANCENIS - CEDEX - FRANCE
(5) Le constructeur déclare que la machine décrite ci-apres, The manufacturer declares that the wmachine described
below : MT 1440 ST3B ~ 790437/00064 N°936674
N.I. MT 1440/1840 ST3B,1 CARNET DE MAINTENANCE EN,1 N.I. MT 1440/1840 ST3B,1 CARNET DE

: MARYTENANGE ENmnforme aux directives suivantes et a leurs transpositions en droit national (si

applicables), Complies with the following directives and their transpositions into national law (if applicable) :

2006/42/CE

) - Pour les machines annexe IV, For annex IV machines :

{8) - Numéro d’attestation, Certificate number
(9) - Organisme notifié, Notified body : -

2000/14/CE + 2006/88/CE

(10) - Procédure appliquée, Applied procedure : - ANNEXE VIII
(9) - Organisme notifié, Notified body : SNCH - 11 ROUTE DU LUXEMBOURG

5201 SANDWEILER
(11) - Niveau de puissance acoustique, Sound power level :
(12) Mesuré, Measured : 105 dB(A)
(13) Garanti, Guaranteed : 106 dB(A)

2004/108/CE

O (14)- Normes harmonisées utilisées, Hurmonised standards used
EN 12895

O (15)- Normes ou dispositions techniques utilisées. Standands or techuical provisions used :
EN 1726-1 : 1998 + A1 : 2003

(16) - Fait &, Doneat :  ANCENIS (17) - Date, Date © 24/02/2014
(18) - Nom du signataire, Nowe of sigmatory : - Michel DENIS

(19} - Fonction, Function © Prdent de la Division RTH
(203 - SOckéte, Company : Manitou BF

(21) - Signature, Sigmature :

ORAGTGAE SOOI GAIAINGAOAINGNONY
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SACAY A
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bg : (1) .EO" pexnapauma 3a cvoteetcTane (opnnan), (2) Nponasocanten. (3) Anpec. (4) NputexaTten Ha TexHuieckoTo aocue, (S) MNponssoauTeNaT Aeknapupa, Ye onucaHara no-aony
MawmnHa, (6) E B CHOTBETCTBUE CHC CNEAHKTE AUPEKTMBH ¥ TRXHOTO TPAHCNOHWUPAKHe B HAUMOHANHOTO 3BKOROAATENCTBO (aKo € np ). (7) Npunc {V oTHOCHO MawnHuTe, (8)
Homep Ha ceptucmkar, (9) Hotuduumpan opran, {10) Mpunoxera npoueaypa, (11) Hueo Ha cunata Ha 3syka. (12) iamepeno, (13) Mapantuparo, (14) M3non3sann xapmMornuanpanu
cranaapty, (15) Usnonasanmn craHpapte unn TexHuieckn pasnopeabn, (16) Mapaboreno e, (17) fata, (18) Mme Ha noanucaHoro rmue, (19) flnwxwoct, (20 dupma, (21) Noannc

¢s : (1) ES prohladeni o shodé (pavodni), (2) Vyrobee | (3) Adresa, (4) Dr2tel technické dokumentace, (5) Vyrobce prohia$uje . Ze zafizeni popsané nize, (6) Je v souladu s nasledujicimi
smérnicemi a smérnicemi transponovanymi do vni stniho préva (je-li relz 1i), (7) Pro stroje v ptiloze [V(8) Cislo certifikétu, (9) Notifikaéni orgén, (10) Pouzity postup, (11) Uroveit hiuku
(12) Namétend, (13) Zarutend, (14) Pousité harmonizované nommy , (15} PouZité normy nebo technické predpisy(16) Misto (17) Datum (18) Jméno podepsaného, (19) Funkce, (20}
Spolecnost, (21) Podpis

da : (1) EF Overensstemmelseserkleering (original), {2) Producent, (3) Adresse, {4) Indehaver af det tekniske dossier, (5) Producenten erklserer, at maskinen, der er beskrevel nedenfor, (6)
overholder nedennaevnte direktiver og disses gennemf, til national ret (hvis det er relevant), (7) For maskiner under bitag IV, (8) Certifikat nummer, (9) Bemyndigede organ, (10) Anvendt
procedure, (11) Lydeffektniveau, (12} Malt, {13) Garanti. (14) Anvendte harmoniserede standarder. (15) S eller tekniske regler, (16) Udfaerdiget i, (17) Dato, (18) Underskrivers navn,
(19} Funktion, (20) Firma, (21) Underskrift.

de : (1) EG-Konformitatserklarung (original), (2) Hersteller, (3) Adresse, (4) Inhaber des technischen Dassiers, (5) Der Hersteller erklan, dass die nachstehend beschriebene Maschine (6) den
folgenden Richtlinien und deren Umsetzung in die nationale Gesetzgebung entspricht (falls anwendbar). (7) Fiir die Maschinen laut Anhang IV, (8) Bescheinigungsnummer, (9) Benannte Stelle,
(10) Angewandles Verfahren, (11) Schallleistungspegel, (12) Gemessen, (13) Gewahrieistet, (14) angewandte harmonisierte Normen. (15) angewandte sonstige technische Normen und

{18) Ausgestelit in, (17) Datum, (18) Name des Unterzeichners, (19) Funktion, (20) Gesellschaft. (21) Unterschrift.

el : (1} Afdwor oupptpewong CE (mpwtdtumo), (2) Karaokeuaothg, {3) aieiBuvan, (4) Kémoxag tou Texvikol gakéhou, (5) O karaoxkeuasthg SnAtve 611 10 pnxavnua Tov wepiypagetar
napaxérw, (6) Zuppoppuivetar pe Tig ££rg 0dnyieg kai Tig Mpooappoyig Tou; ato £Bvikd Bikaio (katd mepimwen), (7) MNa sa pnxavipara 1ou Tapaptiparog [V, (8) ApBuds motononrxou, (9)
Awakovwpivos popiag, (10) Eeappoldpevn Sadikaoia, (11) L1aBun nxnikig oxtog, (12} Karaperpapévn, (13) Eyyunpévn, (14) Evappoviopéva mpétunia miou xpnoipomioiovvial, (15) Npéiuna
1) rexvikoi kavéveg rou xpnoiporiouvial, (16) Tomog, (17) Huepopnvia, (13) Ovopa 1ou urroypdgoviog, (19) I1Bitra, (20} Etaptia, (21) Ynoypaen

es : (1) Declaracion CE de conformidad (original), (2) Fabricante, (3) Direccion, (4) Titular del expediente técnico, (5) El fabricante declara que la maquina que se describe a continuacion, (6)
Cumple con Ias siguientes directivas y sus transposiciones a la legislacion nacional (en caso oportuno), {7) Para las maquinas anexo IV, (8) Numero de certificacion, (9) Organismo notificado,
(10) Procedimiento aplicado, (11) Nivel de potencia acustica, {12) Medido, {13) Garantizado, (14) Normas armonizadas utilizadas, (15) Otras normas o especificaciones técnicas utilizadas, (16)
Hecho en, (17) Fecha, (18) Nombre de! signatario, (19) Cargo, (20) Empresa, (21) Firma.

et: (1) EU vaslavusdeldaratsloon(alguparane) (2) Tootja, (3) Aadress, (4) Tehnilise dokumentatsiooni valdaja. (5) Tootja kinnitab, et allpool kijeldatud seade, (6) On vastavuses jargmiste
direktivide ja nende riigisi ulevotmiseks vastuvodetud Gigusaktidega (kui on kohaldatav), (7) [V lisas loetletud seadmete puhul, (8) Tunnistuse number, (9)
Sertifitseerimisasutus, (10} Kohaldatav menetius, (11} Akustilise véimsuse tase, (12) Moddetud. (13) Tagatud, (14) Vastab kehtivatele dhtlustatud standarditele, (15) Vastab muudele kehtivatele
slandardnele)a tehnilistele normidele, (16) Valjaandmise koht, (17) Valjaandmise aeg. (18) Allkirjastaja nimi, (19} Amet, (20) Ettevdte, (21) Alikin

: (1) EY-vaati i kuutus (alkuperainen), (2) Valmistaja. 13) Osoite, (4) Teknisten asiakifojen hattija, (5) Valmistaja ilmoittaa, ettd alla kuvattu laite, (6) Tayttaa seuraavien
dlrekmwen sekd niita vastaavien kansallisten sdanndsten vaatimukset (tarvittaessa), (7) Liitteen IV laitteiden osalta, (8) Todistusnumero, (9) limoitettu laitos, (10} Kaytetty menettelytapa, (11)
Asnen tehotaso, (12) Mitattu, (13) Taattu, {14) Kaytetyt yhdenmukaistetut s:andardit, (15) Kaytetyt tekniset standardit tai saannokset, (16) Paikka, (17) Aika, (18) Allekirjoittajan nimi, (19} Toimi,
{20) Yritys, (21) Allekirjoitus.

: (1) Dearbhu comhréireachta « CE » (bunaidh), (2) Déantéir, (3) Seoladh, {4) Sealbhoir an chomhaid theicnidil, (5) Dearbhaionn an déantéir go ndéanann an t-inneall ar a bhiuil cur sios
thios, (6) Clofonn sé le na treoracha seo a leanas agus lena dirasul isteach i ndli naisiunta (mas cul). (7) Le haghaidh innill an aguisin IV, (8) Uimhir teastais, () Comhlacht a diugtar fégra do,

(10) N6s imeachta a cuireadh i bhieidhm, (11) Leibhéal cumhachta na fuaime, (12) Tomhasta, (13) Rathaithe, (14) Caighdedin chomhchuibhithe a usaideadh, (15) Caighdeain no foralacha
teicnidla a usaideadh. (16) Ama dhéanamh ag. (17) Data, (18) Ainm an tsinitheora, (19} Feidhmeannas. (20) Comhiacht (21) SiniG.

hr : (1) EK deklaradjs o uskladenosti (original), (2) Proizvodac, (3) Adresa (4) Nositelj tehni¢ke dokumentacije. (5) Proizvodad izjavijuje da stro] opisan u nastavku, (6) Ispunjava sliedeée
direktive i njihovom prijenosu u nacionaino zakonodavstvo (ako je primjenjivo), (7) Za dodatak IV o strojevima, (8) Broj certifikata, (9) Oviadteno tijelo. (10) Primjenjeni postupak, (11) Razina
snage zvuka, (12) Izmjereno, (13) Zajaméeno, (14) Primjenjeni standardi o harmoniziranju, (15) Primjenjeni standardi ili tehnigke pricuve, (16) Uradeno u, (17) Datum, (18) ime potpisnika, (19)
Funkdja, {20} Tvrtka, (21) Potpis.

: (1) CE megfeleldségi nyilatkozat (eredeti), (2) Gyanto, (3) Cim, (4) A miszaki dokumentacio birtokosa, (5) A gyarté kijelenti, hogy az alabbi termék, (6) Megfelet az alabbi iranyelveknek
valamxm azok honositolt eldirasainak (ha vannak ilyenek). (7) A V. melléklet gépeihez (adolt esetben), (8) Bizonylati szam, (9) Ertesitett szervezet, (10) Alkaimazott eljaras, (11) Akusztikus
hang szint, (12) Mént, (13) Garantalt, (14) felhasznalt harmonizalt szabvényok (15) egyéh fethasznalt miszaki szabvanyok és eldirasok hivatkozasai, (16) Kelt (hely), (17) Datum, (18) Alair6
neve, (19) Funkcio, (20} Vallalat, (21) Alairas

I8 : (1) Samreemingarvottord ESB (upprunalegt), (2) Framleidandi, (3) A6setur, (4) Handhafi taekniskrdr, (5) Framileifandi sta6festir ad vélin sem iyst er hér, (6) Samraemist eftirfarandi sto8lum
og stadfeerslu peirra med hlidsjon af pjédamétti (ef vid &), (7) Fyrir taekjabunad [ IV. vidauka, (8) Numer vottords, (9) Titkynnt til, (10) A6ferd beitt, (11) Hijédstyrkur, (12) Maeldist, (13) Abyrgd, (14)
Samheefdir stadlar sem notadir voru, (15) Adrir stadlar eda taeknilegar forskiftir, (16) Stadur, (17) Dagsetning, (18) Nafn undimita8s, (19) Stada, (20) Fyrirtaeki, (21) Undirskrift.

it : (1) Dichiarazione CE di conformita (originale), (2) Costruttore, (3} Indirizzo, (4) Titolare del fascicolo tecnico, (5) Il costruttore dichiara che la macchina descritta di seguito, (6) E conforme
alle direttive seguenti e al relativo recepimento nella normativa nazionale (se applicabile), (7) Per le macchine Allegato IV, (B) Numero di Attestazione, (8} Organismo destinatario della notifica,
(10) Procedura applicata, (11) Livello di potenza acustica, (12) Misurato, (13) Garantito. (14) Norme armonizzate applicate, (15) Norme e specifiche tecniche applicate. (16) Luogo, (17) Data,
(18) Nome del firmatario, {19) Funzione, (20) Societa, (21) Firma,

it : (1) EC atitikties deklaracija (originalas), (2) Gamintojas. (3) Adresas, (4; Technings bylos turétojas, (5) Gamintojas nurodo, kad masina, aprasyta zemiau, (6) atitinka toliau nurodytas
direktyvas ir | nacionalinius teisés aktus perkeltas jy nuostatas (jei taikytina), (7) IV priedas dél masiny, (8) Sertifikato Nr., (9) Notifikuotoji jstaiga, (10) Taikyta procedira, (11) Garso stiprumo
lygis, (12) I¥matuotas, (13) Garantuojamas, (14) Naudoti darnieji standartai (15) Kiti naudoti standartai ir techninés specifikacijos, (16) Pasiradyta, (17) Data. (18) Pasirasiusio asmens vardas ir
pavardé, (19) Pareigos, (20) Bendrove, (21) Paradas

fv ; (1) EK atbilstibas deklarcija (or§inals), (2) Razolajs, (3) Adrese, (4) Tehniskas dokumentacijas turétsjs, (5) Razotsjs apliecine, ka turpmak aprakstita maina, (6) Atbilst talak noraditajam

direktivm un to iek|au3anai nacionalaja likumdo3ana (ja piemérojams), (7) IV pielikuma iekartam, (8) Sertifikata numurs, (9) Pilnvarota iestade, (10) Piemérota procedira, (11) Skanas jaudas
limenis, (12) Izmérits. (13) Garantéls, (14) Piemérojamie saskanotie standarti, (15) Piemérojamie tehniskie standarti un noteikumi, (16) Sastadits, (17) Datums, (18) Paraksltitaja vards. (19)
Amats, (20) Uzpémums, (21) Paraksts

mt : (1) Dikjarazzjoni ta’ Konformita tal-KE (originali), (2) Manifattur, (3) Indirizz, (4) Detentur tal-fajl tekniku, (5} ll-manifattur jiddikjara li I-magna deskritta hawn taht, (6) Hija konformi hija
konformi mad-Direttivi segwenti u I-ligijiet li jimplimentawhom filHigi nazzjonali (jekk applikabbli), (7) Ghall-magni fl-Anness IV, (8) Nurnsu taé-¢ertifikat, (9) Entit nnotifikata, (10) Pro¢edura
applikata, (11) Livell ta' gawwa akustika, (12) Imkeljel, (13) Garantit, (14) l-istandards armonizzati uzati. (15) slandards tekni¢i u spetifikazzjonijiet ohra u2ati, (18) Maghmul f. (17) Data, (18)
Isem il-firmatarju, {19) Kariga, (20) Kumpanija (21) Firma.

nl : (1) EG-veridaring van overeenstemming (oorspronkelije), (2) Fabrikant, (3) Adres, (4) Houder van het technisch dossier. (5) De tabrikant verklaart dat de hieronder beschreven machine,
(6) In overeenstemming is met de volgende richtliinen en hun omzettingen in het nationale recht (indien van toepassing). (7} Voor de machines in bijlage 1V, (8) Certificaatrummer, (9)
Aangemelde instantie, (10) Toegepaste procedure, (11) Geluidsvermogensaiveau, (12) Gemeten, (13) Gegarandeerd, (14) gehanteerde geharmoniseerde normen, (15) andere gehanteerde
technische normen en specificaties, (16) Opgemaakt te. (17) Datum, (18) Naam van ondergetekende, (19) Functie, (20) Onderneming, (21) Handlekening,

no : (1) CE-samsvarserklaring (origind) (2) Produsent, (3) Adresse, (4) Innehaveren av den tekniske dokumentasjonen, (5) Produsenten sier at maskinen beskrevet nedenfor, (6) Oppfyller
kravene i folgende direktiver og m le gjennomfaringsb Iser (hvis aktuelt), (7) For maskinene i bitag IV, (8) Attestnummer, (9) Teknisk kontrollorgan, {10} Anvendt prosedyre,
(11} Akustisk stay, (12) Malt, (13) Garanten {14) harmoniserte standarder som brukes, {15) Andre standarder og spesifikasjoner som brukes, (16) Utstedt, (17) Dato, (18) Undertegnedes navn,
(19) Stilling, (20) Firma (21) Underskrift

pl : {1) Dekiaracja zgodnoscei CE (oryginal), (2) Producent, (3) Adres, (4) Posiadacz dokumentacji technicznej, {5) Producent o$wiadcza, ze opisana ponizej maszyna, (6) Jest zgodna z
nastgpujacymi dyrektywami | odpowiadajacymi im przepisami prawa krajowego (jesli dotyczy), (7) Dla maszyn zalacznik 1V, (8) Numer certyfikatu, (9) Jednostka certyfikujaca, (10) Procedura
stosowana, (11) Poziom mocy akustycznej, (12) Zmierzony, (13) Gwarantowany. (14) zaslosowane normy zharmonizowane, (15) Zastosowane normy lub przepisy techniczne, (16)
Sporzadzono w. (17) Data, (18) Nazwisko podpisujgcego. {19) Stanowisko, (20) Firma (21) Podpis

pt : (1) Declaraggo de conformidade CE (original), (2) Fabnicante, (3) Morada. (4) Titular do processo técnico, (5) O fabricante afirma que a maquina descrita abaixo, (6) Esta em conformidade
com as sequintes diretivas e as suas transposi¢des para o direito nacional ise for o caso), (7) Para as maquinas no anexo IV, (8) Nimero de certificado, (3) Entidade notificada, (10)
Pracedimento aplicado, (11) Nivel de poténcia aciistica, (12) Medida, {13) Garantida, (14) normas harmonizadas utilizadas, (15) outras normas e especificacdes técnicas utilizadas, (16}
Elaborado em, (17) Data, (18) Nome do signatario, (19) Cargo, (20) Empresa, (21) Assinatura

ro : (1) Declarajie de conformitate CE (original}, (2) Producétor, (3) Adresa, (4) Titularul din dosarul tehnic, {§) Procucatorul afirma ca aparatul descris mai jos, (6) Este conform cu directivele
urmétoare §i cu transpunerea lor in dreptul national (daca este cazut), (7) Pentru maginile din anexa 1V, (8) Numar de atestare, (9) Organism notificatl, (10) Procedura aplicata. (11) Nivel de

putere acustica, (12) Masurat, (13) Garantat, (14) standardele armonizate utilizate, (15) alte standarde si specificatii tehnice utilizate, (16) Intocmit 1a, (17) Data, (18) Numele persoanei care
semneaza, (19) Funciia, (20) Firma, (21) Semnatura

gk : (1) Vyhlasenie o zhode ES (pdvodné), (2) Vyrobca. (3) Adresa, (4) Drite! technickej dokumentacie, (5) Vyrobca vyhlasuje., e nisie popisany stroj, (6) Je v sulade s nasledujucimi
smermicami a smemicami transponovanymi do vniitrotatneho prava (v pripade potreby), (7) Pre stroje v prilohe 1V, (8) Cislo certifikétu, (9) Notifikovany organ, (10) Pouzity postup, (11)
Akustickd Grovef hluku, (12) Namerana, (13) Zarugena, (14) PouZité harmonizované normy, (15) Iné pouZité nommy a technické predpisy, {16) Miesto vydania, (17) Datum vydania, {18) Meno
podpisanej osoby, (19) Funkcia, (20) Spolotnost, (21} Podpis

sl : (1) ES Izjava o skladnosti (izvimik), (2) Proizvajalec. (3) Naslov, {4) Imetnik tehnitne dokumentacije, () Proizvajalec izjavlja, da naprava, opisana v nadaljevanju, (6) Ustreza nastednjim
direktivam in nacionaini zakonodaji (¢e ta velja), (7) Za stroje v skladu s prilogo 1V, (8) Stevilka potrdila, (9) Prigladen organ, (10) Uporabljen postopek, (11) Raven akustiéne moi, (12)
:gl)efr);zsg' s(13) Zajaméena, (14} Uporabljeni usklajeni standardi, (15) Drugi uporabljeni tehniéni standardi in specifikacije, (16} V., (17) Datum, (18) Ime podpisnika, (19} Funkcija, (20} Podjetje,
gv : (1) EG-forsakran om dverensstdmmeise (original), (2) Tiliverkare, (3) Adress. (4) Agaren av det tekniska undedaget, (5) Tliiverkaren forsakrar att den maskin som beskrivs nedan, (6)
Overensstammer med nedanstaende direkliv och inforiivandet av dem i nationell ratt (om tillampligt), (7) Fér maskinerna i bilaga iV, (8) Nummer for godkannande, {9) Anmalt organ, (10)
Férfarande som tilldmpats, (11) Ljudtrycksniva, {12) Uppmatt, (13) Garanterad (14) Harmoniserade standarder som anvants, (15) andra tekniska standarder och specifikationer som anvants.
(16) Upprattati, (17) Datum, (18) Namn pa den som undertecknat, (19) Befattning. (20) Féretag (21) Namnteckning
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